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AMENDEMENTS AMENDEMENTEN

N° 2 DE M. DEVLIES

Art. 6

Dans l’article 2756, alinéa 2, proposé, supprimer
les mots «, âgés d’au moins 12 ans et qui n’ont pas
atteint l’âge de 19 ans au 1er janvier de l’année qui suit
celle au cours de laquelle la dispense est demandée».

JUSTIFICATION

En ce qui concerne les conditions d’âge, un arrêté royal
permettrait de tenir compte des différences entre les diverses
disciplines sportives, comme il est ressorti entre autres de l’ex-
posé de M. Vervaecke de la Belgian League of Basketball.

Nr. 2 VAN DE HEER DEVLIES

Art. 6

In het voorgestelde artikel 2756, tweede lid, de
woorden «die minstens 12 jaar oud zijn en de leeftijd
van 19 jaar nog niet hebben bereikt op 1 januari van
het jaar dat volgt op het jaar waarin de vrijstelling wordt
gevraagd» weglaten.

VERANTWOORDING

Op het vlak van de leeftijdsvoorwaarden zou met een ko-
ninklijk besluit rekening kunnen worden gehouden met de
verschillen tussen de verschillende sporttakken, zoals onder
andere bleek uit het betoog van de heer Vervaecke van de
Belgian League of Basketball.

PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL

betreffende het fiscaal statuut van
de bezoldigde sportbeoefenaars

relative au statut fiscal
des sportifs rémunérés
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Nr. 3 VAN DE HEER DEVLIES

Art. 6

Het voorgestelde artikel 2756, tweede lid, aanvul-
len als volgt:

«De Koning bepaalt de voorwaarden waaraan dient
te worden voldaan om als jonge amateursport-
beoefenaar te kunnen worden aangemerkt.».

VERANTWOORDING

Zie vorig amendement.

Nr. 4 VAN DE HEER DEVLIES

Art. 6

Het voorgestelde artikel 2756, laatste lid, vervan-
gen als volgt:

«De Koning kan, bij een besluit vastgesteld na over-
leg in de Ministerraad, het percentage van de vrijstel-
ling van doorstorting van bedrijfsvoorheffing verhogen
tot 60% indien de in het eerste lid beoogde sport-
beoefenaar afkomstig is uit de jeugdwerking van de club.
De Koning bepaalt hoe deze verhoogde vrijstelling wordt
toegepast.».

VERANTWOORDING

Dit amendement voorziet in een grotere vrijstelling van door-
storting van bedrijfsvoorheffing indien een speler afkomstig is
uit de jeugdwerking van de club. Op die manier wordt een
impuls gegeven aan de clubs om een degelijke jeugdwerking
uit te bouwen.

Carl DEVLIES (CD&V)

N° 3 DE M. DEVLIES

Art. 6

Compléter l’article 2756, alinéa 2, proposé, par la
disposition suivante:

«Le Roi fixe les conditions à remplir pour pouvoir être
considéré comme jeune sportif amateur».

JUSTIFICATION

Voir amendement précédent.

N° 4 DE M. DEVLIES

Art. 6

Remplacer l’article 2756, dernier alinéa, proposé,
par l’alinéa suivant:

«Le Roi peut, par arrêté délibéré en Conseil des mi-
nistres, augmenter le pourcentage de la dispense de
versement du précompte professionnel jusqu’à 60% si
le sportif visé à l’alinéa 1er est un jeune ayant bénéficié
de la formation du club. Le Roi détermine les modalités
d’application de cette dispense majorée.».

JUSTIFICATION

Le présent amendement prévoit que la dispense de verse-
ment du précompte professionnel peut être augmentée lors-
qu’un joueur a bénéficié de la formation dispensée aux jeu-
nes par le club. Cette mesure devrait encourager les clubs à
développer une formation de qualité pour les jeunes.
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